
 

Islands District Council 

Agenda for the 

Community Affairs, Culture and Recreation Committee 

離島區議會 

社區事務及文化康樂委員會會議議程 

 

 

Date : 6 March 2017 (Monday) 

日期 : 2017年 3月 6日 (星期一) 

Time : 2:00 p.m. 

時間 : 下午 2時正 

Venue : Islands District Council Conference Room, 

   14/F, Harbour Building, 38 Pier Road, Central, Hong Kong 

地點 : 香港中環統一碼頭道 38號海港政府大樓 14字樓 

   離島區議會會議室 

 

 

 

I.  Confirmation of Minutes of Previous Meeting held on 9.1.2017 

通過 2017年 1月 9日的會議記錄 

  

 

II.  Question on poor TV broadcast and mobile reception in remote villages 

(Paper CACRC 14/2017) 

有關偏遠村落電視廣播及手機訊號接收欠佳的提問 

(文件 CACRC 14/2017號) 

  

 

III.  Question on improving Leisure Link booking procedure 

(Paper CACRC 15/2017) 

有關改善康體通預訂程序的提問 

(文件 CACRC 15/2017號) 

  

 

IV.  Question on strengthening healthcare services as mentioned in Policy Address 2017 

(Paper CACRC 16/2017) 

有關就《二零一七年施政報告》提及加強醫療服務的提問 

(文件 CACRC 16/2017號) 

  

 

V.  Question on safety of artificial turf pitches 

(Paper CACRC 17/2017) 

有關人造草地球場安全的提問 

(文件 CACRC 17/2017號) 

  

 

VI.  2017/2018 Visit arrangements to Community Involvement Projects 

(Paper CACRC 19/2017) 

2017/2018年度分組探訪社區參與計劃的安排 

(文件 CACRC 19/2017號) 

(Revised) 修訂 
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VII.  Report on "All for Integrity" Programme and the Publicity Project for Islands District 

2016/17 

「全城．傳誠」計劃及離島區倡廉活動 2016/17報告 

  

 

VIII.  Reports by Working Groups 

工作小組報告 

 

(i) CACRC Vetting Group  

 社區事務及文化康樂委員會審批小組 

 

(ii) CACRC Activities Working Group 

社區事務及文化康樂委員會活動工作小組 

 

(iii) Islands District International Day of Disabled Persons Working Group 

離島區國際復康日工作小組 

  

 

IX.  Reports on the work of the Leisure and Cultural Services Department in Islands District 

康樂及文化事務署在離島區的工作匯報 

 

(i) Cultural Activities (Paper CACRC 11/2017)  

 文化活動 (文件 CACRC 11/2017號) 

 

(ii) Extension Activities held in Public Libraries (Paper CACRC 12/2017) 

 公共圖書館舉辦的推廣活動 (文件 CACRC 12/2017號) 

 

(iii) Sports and Recreational Activities (Paper CACRC 13/2017) 

 康樂體育活動 (文件 CACRC 13/2017號) 

  

 

X.  Any Other Business 

其他事項 

  

 

XI.  Date of Next Meeting 

下次會議日期 

 


